2 KYOCERT
FAV/XS

JKYOGERAAVX Components (Dfesden) GmbH | SalzsifaRa 3] 0-01774 Kingariberg

Magha PT SipaA.
Plant Médugno-:
Via dei‘Ciclamini4,

KYOCERA:AVX Components-(Brésden) GmbH

‘Salzstraiie 3;

01774 Klingenberg (Germany)

Phone: +48. 35202 57-30

Fax: +40" 35202 57—401

Wehbssite: https: Ilwww kyocera-avx com:

Delivery note

[<70026 MODU AR B iNumber / dat 80371131 09.02.202
0B MOV RABAINE L NAGEL sy, ™™ ‘ e
$Ship from address ) ACC _ETTA ZIONE MERCE Reference no.. -550004190901
Salzstraf&e 3, Quantita dichiarata; / 6@(}0 Date 19 09. 2013
01774 Klirigenb&gntita effettiva: ] Contact Persan, ‘Marlg-Ann Rudeck, -497°
Datitschland é‘g" "“ba“aggw | Order number/date: 30003381 20.09.2018
Our VAT No. DERTZISHEREH: f d'mhallo B Customer o 300550
Our-supplier code 91012096 P. 1/1
Data controllo: 20/ © ‘
Firma ?
] . U T -
ftemy Your Material no.. Quantity’ Weight
Our'Materiat no: Description
010. 2517256604 16.000: Stck 256,0 kg
‘9408202350 ‘TS gear,ring CuSn;without precode, DME(P)
Customer's Shipping Unit Number:  TBA-520945, ) /{CQQLEQQ%C,
No.of Shipping Uhits:
Number of Articles per Ship, Unit: 400 ~ —
. Packaging. Va[|d|ty Date: qu’c’ 4'8 ?—3
900001 - TBA:=520945* _ 40. Stuck 24,0 kg
844 KLT 3215 Magna (Bari)
900002  TBA-501568 1 Stack 94 kg
845 Hélbpalette Magna (Bari)
900003  TBA-520922 » | 1 Stock - 24 kg
846 Palet Cover 0806 Magna. (Bari)

shipment details

‘SHipping-conditions:
Teitms. of delivery:

Gross weight:
Volumes:

by truck
Ex works; excl. packing

291,8 kg
0,829 M3

Net weight: 281,8 kg

Unless otherwise:agreed, the legal relationship between the Supplier and the Customer-shall be determined by.
Supplier's International Terims and Conditions for Sale - issue Oct. 2021 please see website;

hitps://sc.kyocera-avx. com/servrce-nawgatlo
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IYOCERA AVX

Camuanamsmresden) GmbH

Salzstralbe 3

D-01774 Kiingenberg
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seit Uber
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Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-001409 vom 05.02.2026 26.001409

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

1 Absender } Expediteur

Kyocera AVX Components

{Dresdeny GmbH
Salzstrasse 3

gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBefdrderungsveriragim
intern. Straftengiiterverkehr (CMR).

contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

01774 Klingenberg

6 FrachtfGhrer / Transperteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

2 Empfanger / Destinataire
Benutzte Gen.-Nr.;

MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158

ViA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit{ Temps
Datum /Date  16.02.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Klingenberg Vorben F—
. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date (09.02.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZeicherVNr. Anzahlder LM 49 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht. kg 4 § Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80371131 1 COLLI Getriebeteile 292 0,88
Summe: 1.00 292,00
Total , COLLI ¥
16 Arnweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweistng / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutzlastint N
19, fiches Kennzeichen uiztestin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Gut 26-00140%empfangen am Datum { Date

Réception des marchandises le
i an i N A b St
WTE aa&mﬂ@%@. o

via dei Ci :!af'i'i’;"'b 6-MODUGNQ

Ngift und Stempel des Einpfangers
e et nmbre daiesnnatatre
] W E

22 Benutzter Grenziibergang

23
D-01774 Klingenberg -

20 Kyocera AVX Components

Unterschyift und Stempel des Frachtfahrers .

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre du fransporteur ..

Signature et timbre fexpéditeur

COMMERZBANK

Konto: 0501549500

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604

Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Fnednch Schweltzer
Axel| Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Randelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



